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HU Hordozható hideg kávéfőző
Használati útmutató

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
FIGYELMESEN OLVASSA EL, ÉS ŐRIZZE MEG 
KÉSŐBBI FELHASZNÁLÁS CÉLJÁBÓL.
•	 Ezt a készüléket csak 8 évnél idősebb gyerekek használhatják, és olyan csökkent fizikai, 

szellemi vagy mentális képességű személyek, akik felügyelet alatt vannak, vagy ismertették 
velük a készülék biztonságos használati módját és tisztában vannak az esetleges veszélyekkel.

•	 Gyermekeknek tilos a készülékkel játszani.
•	 A felhasználó által végzett tisztítást és karbantartást nem végezhetik gyerekek felügyelet nélkül.
•	 A készüléket és a töltőkábelt tartsa távol 8 évnél fiatalabb gyerekektől.
•	 Ha a töltőkábel sérült, a cserét bízza szervizközpontra, hogy elkerülje a veszélyes helyzetek 

kialakulását. A készüléket sérült töltőkábellel használni tilos.
•	 A készülék élelmiszerekkel érintkező részeit mindig tisztítsa meg tiszta meleg vízzel, kevés 

semleges tisztítószerrel, majd öblítse le tiszta vízzel és törölje szárazra.
•	 A helytelen használat balesetet okozhat.
•	 Bizonyosodjon meg arról, hogy a készülék ki van kapcsolva és a töltőkábel ki van húzva, ha 

felügyelet nélkül hagyja, és összeszerelés, szétszerelés vagy tisztítás előtt.
•	 Ez a készülék háztartási használatra való. A készülék személyes, nem kereskedelmi célú 

felhasználásra is alkalmas, például:
– konyhasarok üzletekben, irodákban és más munkahelyeken;
– mezőgazdasági területeken;
– szállodák, motelek és más szálláshelyek;
– szállást és reggelit biztosító vendéglátóhelyek.

•	 A főegységet nem szabad a tisztítás során vízbe meríteni.
•	 Ez a készülék hideg kávé készítésére való. A készülék nem használható víz vagy más folyadék 

melegítésére. A készülékbe csak tiszta, hideg vizet öntsön.
•	 Javasoljuk, hogy őrölt kávét használjon csepegtetős kávéfőzőkhöz. Az eszpresszóhoz való őrölt 

kávé vagy instant kávé nem alkalmas hideg kávé készítésére.
•	 A készüléket ne használja kereskedelmi célokra, ipari környezetben. A készüléket csak 

a rendeltetésének megfelelő célra használja.
•	 A készülék bekapcsolása előtt győződjön meg róla, hogy megfelelően össze van állítva.
•	 A készüléket ne helyezze ablakpárkányra, a mosogató csepptálcájára vagy instabil felületre. 

Mindig stabil, sima és száraz felületre helyezze.
•	 A készüléket ne tegye elektromos vagy gáz főzőlapra vagy nyílt láng közelébe.
•	 A készüléket tilos kád, zuhanyzó vagy medence közvetlen közelében használni.
•	 A készüléket csak a mellékelt eredeti tartozékokkal használja.
•	 Ne használja a készüléket, ha nem működik megfelelően vagy bármilyen sérülés jeleit mutatja.

HORDOZHATÓ HIDEG KÁVÉFŐZŐ
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•	 A készüléket és tartozékait tartsa tisztán. A tisztítást és a karbantartást a TISZTÍTÁS ÉS 
KARBANTARTÁS fejezet utasításai szerint végezze.

•	 Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében ne javítsa és semmilyen módon ne módosítsa 
maga a készüléket. Mindennemű javítást bízzon szakszervizre. A készülékbe történő 
beavatkozással elveszítheti a hibás teljesítéshez vagy a minőségi jótálláshoz fűződő törvényes 
jogát.

•	 A csomagolóanyagot (műanyag zacskókat, hungarocelt stb.) gyerekektől távol tárolja.

Speciális utasítások a berendezés töltéséhez
•	 A berendezés töltéséhez a mellékelt töltőkábelt használja. Töltéshez használhat más megfelelő 

kábelt is USB-C csatlakozóval.
•	 Mielőtt a töltőkábelt a töltőforráshoz csatlakoztatja (USB töltőadapter, nincs mellékelve), 

győződjön meg arról, hogy a készülék adattábláján feltüntetett bemeneti feszültség megegyezik 
az adapter adattábláján feltüntetett feszültséggel.

•	 Ügyeljen arra, hogy a töltőkábel ne lógjon az asztal szélén, és ne érintkezzen forró felületekkel 
vagy éles tárgyakkal.

•	 A csatlakozónál fogva válassza le a töltőkábelt a készülékről. Ne a tápkábelnél húzza.
•	 A töltőkábelt vagy adaptert csak száraz és tiszta kézzel érintse meg.
•	 Töltés közben ne takarja le a készüléket vagy a töltőkábelt.
•	 Töltés közben a készülék, a töltőkábel vagy az adapter felmelegedhet. Ez normális jelenség. 

Biztosítson szabad helyet a készülék körül, hogy a felesleges hő megfelelően távozhasson. Ne 
töltse a készüléket, ha zárt térben van.

•	 A készülék feltöltése után húzza ki a töltőkábelt a készülék csatlakozójából és a töltőforrásból. 
Mielőtt elteszi, hagyja kihűlni. Mindig száraz és jól szellőző helyen tárolja.

•	 Ha a készüléket hosszabb ideig (3 hónapnál tovább) nem használja, javasoljuk, hogy 
rendszeresen töltse fel, hogy meghosszabbítsa a beépített akkumulátor élettartamát.

Speciális biztonsági utasítások a Li-ion akkumulátorhoz
•	 A Li-ion akkumulátor be van építve a készülékbe és annak szerves részét képezi, amelyet 

a felhasználó nem távolíthat el.
•	 Tartsa be az ebben az útmutatóban található utasításokat.
•	 Ne használja és ne tárolja a készüléket olyan környezetben, ahol gyúlékony, illékony vagy 

robbanásveszélyes anyagokat használnak vagy tárolnak.
•	 Ha folyadék (elektrolit) szivárog az akkumulátorból, ne érintse meg puszta kézzel. Viseljen 

védőfelszerelést (kesztyű, védőmaszk, védőszemüveg stb.). Az akkumulátor belsejében lévő 
folyadék mérgező, és egészségügyi problémát okozhat még akkor is, ha enyhén érintkezik 
a csupasz bőrrel.

•	 Javasoljuk, hogy nyissa ki az ablakokat vagy az ajtókat, hogy biztosítsa a helyiség megfelelő 
szellőzését.

•	 Vegye fel a kapcsolatot egy veszélyes hulladékok kezelésével foglalkozó vállalattal, vagy 
használjon veszélyes hulladékok gyűjtésére szolgáló berendezést. A sérült elemet vagy 
akkumulátort ne dobja a szokásos vegyes hulladékba.

•	 Bőrre vagy szembe jutás esetén mossa le bő vízzel és forduljon orvoshoz. Lenyelés esetén 
haladéktalanul forduljon szakorvoshoz.

	����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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A TERMÉKEN VAGY A KÍSÉRŐ DOKUMENTÁCIÓBAN ELHELYEZETT 
JELEK MAGYARÁZATA

A termék teljesíti az összes rá vonatkozó EU irányelv követelményeit.

Ez a jel a terméken vagy a kísérő dokumentációban azt jelzi, hogy a használt 
elektromos és elektronikus készülékeket nem szabad a háztartási hulladék közé dobni.

Ez a szimbólum az akkumulátoron vagy az elemen azt jelzi, hogy a használt 
akkumulátort vagy elemet nem szabad a háztartási hulladék közé dobni.

	����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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•	 Köszönjük, hogy megvásárolta a SENCOR 
márka termékét, és bízunk benne, hogy 
elégedett lesz vele.

•	 A készülék első bekapcsolása előtt olvassa 
el a használati útmutatót, akkor is, ha 
hasonló készülékek használatát már ismeri. 
A készüléket csak úgy használja, ahogy 
ebben a használati útmutatóban le van írva. 
Őrizze meg az útmutatót a későbbiekre. Ha 
a készüléket eladja vagy kölcsönadja, akkor 
ezt a használati útmutatót is adja át.

•	 A készüléket vegye ki a csomagolásból, 
és addig ne dobja ki a csomagolóanyagot, 
amíg minden tartozékot meg nem talál. 
Javasoljuk, hogy legalább a hibás 
teljesítésre vagy a minőségi garanciára 
vonatkozó törvényes jog fennállásának 
időtartamára őrizze meg az eredeti 
szállítási kartont, a csomagolóanyagot, 
a pénztári bizonylatot és az eladó 
felelősségvállalásának mértékéről szóló 
igazolást vagy a jótállási jegyet. Javasoljuk, 
hogy szállítás esetén a készüléket az eredeti 
dobozába csomagolja vissza.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A KÁVÉFŐZŐ LEÍRÁSA
A1	 Főegység
A2	 Jégcsésze
A3	 Őröltkávé csésze
A4	 Kancsó
A5	 Csavarható 

kancsóalj
A6	 BREW gomb 

a kávéfőző 
indításához

A7	 LED jelzőfény
A8	 USB-C port 

védőkupakkal
A9	 Szellőzőnyílás
A10	 Kancsófedél 

szilikon 
adagolónyílás 
kupakkal

Ábrázolás nélkül: töltőkábel

LED jelzőfény

A LED ki van 
kapcsolva.

A kávéfőző ki van 
kapcsolva.

Működés közben 
a LED zölden világít.

A kávéfőző fel van 
töltve és működik.

Működés közben 
a LED pirosan villog.

A kávéfőző működik, 
de majdnem 
lemerült. Fel kell 
tölteni.

Töltés közben a LED 
pirosan világít.

A kávéfőző töltődik 
vagy le van merülve.

Töltés közben a LED 
zölden világít.

A kávéfőző fel van 
töltve.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A HASZNÁLAT CÉLJA
•	 A Sencor SCE 1000BK Cold Brew kávéfőző 

hideg kávéital készítésére szolgál (víz 
melegítése nélkül). Javasoljuk, hogy őrölt 
kávét használjon csepegtetős kávéfőzőkhöz. 
Az eszpresszóhoz való őrölt kávé vagy 
instant kávé nem alkalmas hideg kávé 
készítésére.

•	 Ez a típusú kávéfőző nem alkalmas a kávé 
hőkezelésére.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT
•	 Első használat előtt a kávéfőzőt és 

tartozékait vegye ki a csomagolásból, és 
távolítson el minden csomagolóanyagot és 
reklámcímkét. Ellenőrizze, hogy a kávéfőző 
és a tartozékai nem sérültek-e.

•	 Mossa el a kancsót, a csavaros alját, 
a jégkocka csészét, az őrölt kávé csészét és 
a kancsó fedelét meleg vízben egy kevés 
mosogatószerrel, puha szivaccsal. Azután 
öblítse le tiszta vízzel és szárítsa meg.

•	 Száraz konyharuhával törölje át 
a főegységet.

HU Hordozható hideg kávéfőző
Használati útmutató
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A KÁVÉFŐZŐ ÖSSZESZERELÉSE
•	 A kávéfőzőt összeállítva szállítjuk, és 

használat előtt üzemi állapotba kell 
összeszerelni. Az összeállított kávéfőző 
példája a B1 ábrán látható.

1.	 Csavarja le a kancsó fedelét és alját.
2.	 Távolítsa el a főegységet és mindkét csészét 

a kancsó belsejéből.
3.	 Csavarja le a jégcsészét a főegységről az 

őrölt kávés csésze eltávolításához.
4.	 Csavarja vissza a kancsó alját a kancsóra, 

és győződjön meg arról, hogy megfelelően 
rá van csavarva.

5.	 Csavarja a jégcsészét az őrölt kávés csésze 
tetejére, és húzza meg, amíg a csészéken 
lévő nyilak egy vonalba nem kerülnek – lásd 
a B2 ábrát.

6.	 Helyezze a jégcsészét a főegységhez 
alulról, és csavarja rá – lásd a B3 ábrát. 
Alaposan húzza meg.

7.	 Helyezze be ezt a szerelvényt a kancsóba, 
és csavarja rá a főegységet a kancsóra – 
lásd a B4 ábrát.

•	 A kávéfőző így használatra kész.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A KÁVÉFŐZŐ TÖLTÉSE
•	 A kávéfőző akkumulátorral van felszerelve, 

és első használat előtt fel kell tölteni.
•	 Dugja be a töltőkábel USB-A csatlakozóját 

a számítógép, a tápegység vagy a hálózati 
adapter csatlakozójába (nem a csomag 
része; ajánlott paraméterek: 5 V/1 A). Az 
adaptervillát csatlakoztassa egy földelt 
hálózati aljzathoz.

•	 Nyissa ki a védőkupakot, és helyezze az 
USB-C csatlakozót a főegység aljzatába. 
A kávéfőző megkezdi a töltést. Az A7 LED 
jelzőfény töltés közben pirosan fog világítani. 
Amikor zöldben világít, a kávéfőző teljesen 
fel van töltve.

•	 Húzza ki a töltőkábelt a főegységből 
és a töltőforrásból. Távolítsa el az adaptert 
a hálózati aljzatból, ha azt használta 
töltéshez.

•	 A feltöltési idő kb. 2 óra. A töltési idő 
azonban az aktuális töltöttségi szinttől függ.

•	 Ha a töltöttségi szint alacsony, az A7 LED 
jelzőfény elkezd pirosan villogni. Ebben az 
esetben töltse fel a kávéfőzőt.

Megjegyzés:
Ne hagyja a kávéfőzőt a tápforráshoz 
csatlakoztatva az akkumulátor teljes 
feltöltéséhez szükségesnél hosszabb 
ideig.

Megjegyzés:
Töltés közben a kávéfőző nem 
használható.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

KÁVÉKÉSZÍTÉS
1.	 Csavarja a kancsó alját a kancsóra, 

és győződjön meg arról, hogy megfelelően 
be van csavarva.

2.	 Öntsön friss hideg vizet a kancsóba az ICE 
MAX vonalig (ha kávét készít jégkockákkal) 
vagy a MAX vonalig (ha kávét készít 
jégkockák nélkül).

Megjegyzés:
Mindig csak tiszta hideg vizet öntsön 
a kancsóba. Ne öntsön a kancsóba 
forró vagy meleg vizet vagy más 
folyadékot. Fennáll a kávéfőző 
meghibásodásának veszélye.

3.	 Szórjon maximum 40 g őrölt kávét az őrölt 
kávés csészébe. Az őrölt kávé szintjének el 
kell érnie legalább a MIN vonalat, de nem 
haladhatja meg a MAX vonalat. Javasoljuk, 
hogy használjon kávéfőzőkhöz szánt őrölt 
kávét.

4.	 Csavarja a jégcsészét az őrölt kávés csésze 
tetejére, és húzza meg, amíg a csészéken 
lévő nyilak egy vonalba nem kerülnek – lásd 
a B2 ábrát.

5.	 Szórjon jégkockákat a jégcsészébe 
a csészén feltüntetett maximális töltési 
vonalig.

Megjegyzés:
A jégkockákat nem szükséges 
mindig használni. A kávé nélkülük is 
elkészíthető. A jégkockák hidegebbé 
teszik a kávét.
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6.	 Tartsa az összekapcsolt csészéket 
egy síkban. Helyezze a jégcsészét 
a főegységhez alulról, és csavarja rá – lásd 
a B3 ábrát. Alaposan húzza meg.

7.	 Helyezze be ezt a szerelvényt a kancsóba, 
és csavarja rá a főegységet a kancsóra – 
lásd a B4 ábrát.

Megjegyzés:
A szerelvény kancsóba helyezése 
után a kancsó vízszintje 
megemelkedik. Ez természetes 
jelenség, és nincs ok aggodalomra.

8.	 Nyomja meg egyszer röviden a BREW 
gombot, és a kávéfőző elindul. Egy normál 
kávékészítési ciklus általában 15 percet vesz 
igénybe. Hagyja, hogy a kávéfőző teljesen 
befejezze a kávékészítési ciklust. 

Figyelmeztetés:
Kávékészítés közben ne zárja 
el a szellőzőnyílást (A9), pl. az 
ujjával, kezével vagy egy idegen 
tárggyal. 

9.	 Amikor kész a kávé, a LED jelzőfény kialszik.
10.	Óvatosan csavarja le a főegységet 

a kancsóról. 
11.	 Óvatosan vegye ki a főegységet 

a csatlakoztatott csészékkel a kancsóból. 
Javasoljuk, hogy helyezze a kávéfőzőt 
a mosogató csepptálcájára, mivel a kész 
kávé cseppei foltot hagyhatnak a felületen. 
A csészéket papírtörlővel is letörölheti.

12.	 Óvatosan engedje ki és csavarja ki az őrölt 
kávés csészét a jégcsészéből. A használt 
őrölt kávét komposztálja vagy dobja 
a vegyes hulladék közé. 

13.	 Óvatosan engedje el és csavarja le 
a jégcsészét a főegység aljáról.

14.	 Csavarja fel a fedelet a kancsóra, ha el 
kell szállítania az elkészített kávét, vagy 
útközben szeretné élvezni, például autóval; 
vagy öntse az elkészített kávét csészékbe és 
élvezze.

15.	 A kávéfőző minden részét tisztítsa 
minden használat után a TISZTÍTÁS ÉS 
KARBANTARTÁS rész utasításai szerint.

BREW gomb
•	 Egy rövid megnyomással elindítja a normál 

kávékészítési ciklust, amely jellemzően 15 
percig tart.

•	 Két rövid megnyomással elindítja a rövidített 
kávékészítési ciklust, amely jellemzően 
5 percig tart. Ez a ciklus alkalmas például 
erősebb kávéhoz vagy intenzívebb 
kávéízhez.

•	 Nyomja meg és tartsa lenyomva 2 
másodpercig, hogy elkezdje leengedni 
a vizet a csészéből, ami jellemzően 30 
másodpercet vesz igénybe.

•	 Kávéfőzés közben hosszan nyomja meg, 
hogy kikapcsolja a kávéfőzőt, és a főzési 
folyamat befejeződjön.

Kávékészítési ciklus
•	 A kávékészítési ciklus két fázisból áll: 

a levegő elszívási fázisból és az úbóli levegő 
feltöltési fázisból. Ez a két fázis váltakozik 
a kávékészítési ciklus során, keringetve 
a vizet a kancsóban és a csészékben, 
és kivonva a kávéitalt.

•	 A levegő elszívási fázisban a csészékből és 
a kancsóból kiszívja a levegőt, vizet pumpál 
a csészékbe, és áztatja az őrölt kávét, majd 
a vizet a jéggel a csészébe pumpálja.

•	 A levegő feltöltési fázisban a levegő 
visszavezetésre kerül a csészékbe és 
a kancsóba, így a csészékből víz szabadul 
fel a kancsóba. Ebben a szakaszban 
buborékok képződhetnek a kancsó 
belsejében. Ez normális jelenség. 

Tippek és tanácsok
•	 Használjon minőségi, frissen pörkölt 

kávészemekből készült őrölt kávét.
•	 Az őrlési szintnek meg kell felelnie 

a csepegtetett kávéhoz használt 
őrölt kávénak. A túl finom kávé (pl. 
eszpresszóhoz) eltömítheti az őrölt kávés 
csésze szűrőjének alját.

•	 Javasoljuk, hogy használjon mézet vagy 
szirupot a kávé édesítéséhez. A granulált 
cukor feloldódása hideg kávéban hosszabb 
időt vehet igénybe.
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•	 A jeges kávé elkészítéséhez új jégkockákat 
adhat a kancsóhoz vagy a csészéhez az 
elkészítés befejezése után.

•	 Adjon tejet, fahéjat, szegfűszeget, 
szerecsendiót vagy más fűszereket 
és hozzávalókat a kész kávéhoz. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
Tisztítás előtt győződjön meg arról, hogy 
a kávéfőző ki van kapcsolva és a töltőkábel 
nincs bedugva.
A kávéfőzőt minden használat után tisztítsa 
meg. A használt őrölt kávét komposztálja vagy 
dobja a vegyes hulladék közé.

Figyelmeztetés:
Az áramütés veszélyének 
elkerülése érdekében ne tegye 
a főegységet és a töltőkábelt vízbe 
vagy más folyadékba.

Figyelmeztetés:
A készülék egyetlen részének 
tisztításához se használjon 
súrolószert, hígítót stb., amelyek 
felsérthetik a készülék felületét. 
A főegység nem mosható 
mosogatógépben.

Főegység
•	 Száraz konyharuhával törölje át 

a főegységet.
•	 A szennyeződéseket (pl. szárított 

kávécseppeket) enyhén nedves ronggyal 
törölheti le. Ne engedje azonban, hogy 
víz kerüljön a BREW gombba vagy 
a töltőaljzatba.

Kancsó és csészék
•	 Mossa el a kancsót, a csavaros alját, 

a jégkocka csészét, az őrölt kávé csészét és 
a kancsó fedelét meleg vízben egy kevés 
mosogatószerrel, puha szivaccsal. Azután 
öblítse le tiszta vízzel és szárítsa meg.

•	 A mosogatógép felső kosarában is 
elmoshatja a kancsót, a csavaros alját, 

a jégpoharat, az őrölt kávés csészét és 
a kancsó fedelét.

Tárolás
•	 Ha hosszú ideig nem használja a kávéfőzőt, 

tisztítsa meg a használati utasítás előző 
részében leírtak szerint.

•	 Eltárolás előtt teljesen töltse fel 
a kávéfőzőt. Ha a kávéfőzőt 3 hónapnál 
hosszabb ideig nem használja, javasoljuk, 
hogy rendszeresen töltse fel, hogy 
meghosszabbítsa a beépített akkumulátor 
élettartamát.

•	 A kávéfőzőt úgy lehet összeszerelni, ahogy 
azt a szállításhoz becsomagolták – lásd a B1 
ábrát. A következőképpen járjon el:

1.	 Csavarozza le a kancsó alját.
2.	 Helyezze az őrölt kávés csészét 

a jégcsészébe, és csavarozza 
a főegységhez.

3.	 Helyezze a főegységet a csészékkel együtt 
a kancsóba (a csészéket előre a kancsó 
szélesebb végébe), és csavarja vissza 
a kancsó alját. 

4.	 Csavarja fel a fedelet a kancsó keskenyebb 
végére.

•	 A kávéfőzőt száraz, tiszta és jól szellőző 
helyen tárolja, ahol nincs kitéve szélsőséges 
hőmérsékletnek, és ahol gyermekek vagy 
állatok nem férhetnek hozzá.
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Hibaelhárítás

Probléma Ok Megoldás

Használat közben 
a kancsóban lévő víz 
túlcsordul.

A kancsóban túl sok víz 
van, vagy túl sok jég van 
a csészében.

A kancsó vagy a jégcsésze 
megtöltésekor mindig tartsa be 
a maximális feltöltési szintet.

Kevés őrölt kávét helyezett be. Az őrölt kávénak legalább a csészén 
feltüntetett MIN jelzést el kell érnie.

A csészébe helyezés előtt az 
őrölt kávé nedves volt.

Csak száraz és frissen őrölt kávét 
használjon.

Más folyadékot öntött a kancsóba, 
mint víz (pl. szénsavas víz), vagy 
a jégkockákat ízesített vízből 
készítette.

Mindig töltse fel a kancsót tiszta, hideg 
vízzel, és a jeget tiszta vízből készítse.

Az elkészített 
kávé vagy víz 
a jégcsészében 
vagy az őrölt kávés 
csészében marad.

A kávéfőzés idő előtt 
befejeződött.

Nyomja meg a BREW gombot 2 
másodpercig, és a kávéfőző 30 
másodpercig elkezdi leengedni a vizet 
a csészékből.Túl sokáig hagyta a csészéket 

a kancsóban, miután befejezte 
a kávé elkészítését.

A kancsó aljáról 
kifolyik a víz.

A kancsó alja nincs 
megfelelően becsavarozva, 
vagy a tömítés nincs 
megfelelően behelyezve.

Öntse ki a vizet, lazítsa meg az alját, 
és csavarja vissza, vagy ellenőrizze az 
alján lévő tömítéseket.

Az elkészítés során 
a főegység inog.

A főegység nincs megfelelően 
rögzítve, vagy a tömítés nincs 
jól rögzítve.

Lazítsa meg a főegységet, és csavarja 
vissza a kancsóra, vagy ellenőrizze 
a főegység tömítéseit.

A jégcsésze nincs megfelelően 
rögzítve a főegységhez.

Óvatosan oldja ki a jégcsészét, 
és rögzítse vissza alulról 
a főegységhez.

Az elkészítés során 
a kávéfőző kikapcsolt.

A kávéfőző szinte teljesen 
lemerült.

Hagyja feltöltődni.

Az elkészítés során 
a víz nem mozog 
fel és le.

A kávé túl finomra van őrölve. Használjon csepegtetős kávéhoz 
szánt őrölt kávét. A túl finom őrölt kávé 
eltömítheti a szűrőt a csésze alján.

A kávéfőző szinte teljesen 
lemerült.

Hagyja feltöltődni.

A jégcsésze alján lévő tömítés 
nincs megfelelően felhelyezve.

Ellenőrizze, hogy a jégcsésze alján 
található tömítés megfelelően 
illeszkedik-e.

Az őrölt kávés csésze 
nincs megfelelően rögzítve 
a jégcsészéhez.

Oldja ki az őrölt kávés csészét, 
és rögzítse vissza a jégcsészéhez.

A szellőző nyílás eltömődött. Ellenőrizze az eltömődés okát, 
és győződjön meg arról, hogy 
a szellőző nyílás ne legyen eltömődve.
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Ha a probléma nem szerepel a táblázatban, vagy 
a továbbra is fennáll, kapcsolja ki a gépet, húzza 
ki az áramforrásból, és forduljon szakszervizhez.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

MŰSZAKI ADATOK 
Bemeneti feszültség.....................................5 V/1,0 A
Energiafelhasználás............................................... 4 W
Akkumulátor.......................Li-Ion, 3,7 V, 1200 mAh
Töltési idő............................................................. 2,5 óra
Használati idő 1 töltésre........................körülbelül 14	
........................................................kávékészítési ciklus
Zajszint..........................................................< 60 dB(A)
Maximális kancsó térfogat.........560 ml (csak víz)
........................................................... 480 ml (víz + jég)
Maximális jégmennyiség a csészében...........80 g
Az őrölt kávé maximális mennyisége.............40 g
A kávé hőmérséklete.................................... 10–17 °C 

(a víz hőmérséklettől és a jégkockák 
használatától függően)

A készülék deklarált zajkibocsátási szintje < 60 
dB(A), ami "A" hangteljesítményszintnek felel meg 
az 1 pW referencia hangteljesítményszinthez képest.

A 2023/826/EU bizottsági rendelet 
szerint közölt értékek

Kikapcsolt állapot

Energiafogyasztás kikapcsolt állapotban 0 W

Az az idő, amelynek leteltével 
a készülék automatikusan 
kikapcsolt állapotba kerül

0 perc

Készenléti üzemmód

Energiafogyasztás készenléti 
üzemmódban

–

Az az idő, amíg a készülék 
automatikusan készenléti 
üzemmódba kerül

–

Készenléti üzemmód (Wi-Fi) hálózathoz 
csatlakoztatva

Energiafogyasztás hálózatvezérelt 
készenléti üzemmódban

–

Az az idő, amely alatt a készülék 
automatikusan készenléti üzemmódba 
kerül, ha hálózathoz csatlakozik

–

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A HASZNÁLT 
CSOMAGOLÓANYAGOKRA 
VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK ÉS 
TÁJÉKOZTATÓ
A használt csomagolóanyagot az 
önkormányzat által kijelölt hulladékgyűjtő 
helyen adja le.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

HASZNÁLT ELEKTROMOS ÉS 
ELEKTRONIKUS KÉSZÜLÉKEK 
ÁRTALMATLANÍTÁSA
A használt elektromos és elektronikai 
termékeket nem szabad a normál 
háztartási hulladékba dobni. A megfelelő 
ártalmatlanításhoz és újrafelhasználáshoz az 
ilyen terméket adja le a kijelölt gyűjtőhelyeken. 
Az EU országaiban, illetve más európai 
országokban a használt termékeket azonos 
új termék vásárlása esetén az eladás helyén 
is le lehet adni. A termék megfelelő módon 
történő ártalmatlanításával segít megőrizni az 
értékes természeti erőforrásokat, és hozzájárul 
a nem megfelelő hulladék-megsemmisítés 
által okozott esetleges negatív környezeti 
és egészségügyi hatások megelőzéséhez. 
A további részletekről a helyi önkormányzati 
hivatal vagy a legközelebbi hulladékgyűjtő 
hely ad tájékoztatást. Ezen hulladékfajta 
nem megfelelő ártalmatlanítása a nemzeti 
előírásokkal összhangban bírsággal sújtható.

Az Európai Unió országaiban működő 
vállalkozások számára
Elektromos és elektronikus berendezések 
megsemmisítésével kapcsolatban kérjen 
tájékoztatást eladójától vagy forgalmazójától.

Ártalmatlanítás az Európai Unión kívüli 
országokban
Ha ezt a terméket máshol akarja 
megsemmisíteni, a szükséges tájékoztatásért 
forduljon a termék eladójához vagy a helyi 
önkormányzat illetékes osztályához.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
A szöveg és a műszaki paraméterek 
változtatásának jogát fenntartjuk.


